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773 mm

2275 mm

852 mm

• Stockez jusqu’à trois poubelles de 
240 litres.

• Hauteur interne maximale de 1.11 m.

+
Nous recommandons vivement de télécharger app Absco 
Sheds Assembly pour vous aider dans votre construction.

ASSEMBLAGE APP DISPONIBLE 
Scannez pour 
télécharger

VIDÉOS DE MONTAGE ÉTAPE PAR ÉTAPE • LISTES DE CONTRÔLE DES PIÈCES • FAQ • 
SERVICE CLIENT 7 JOURS • INFORMATIONS SUR LA GARANTIE

AU: 1800 029 701
N Z: 0800 466 444

admin@absco.com.au
www.abscosheds.com.au+1 (866) 788 3046
admin@absco.com.au
www.abscogardensheds.com

+1 (866) 788 3046 PLEASE LEAVE A REVIEW
www.abscosheds.com.au/review

Lors de la pose d’une dalle de béton pour votre 
abri, il est recommandé d’avoir un rebord pour 
éviter l’infiltration d’eau. La section en retrait est 
de 25 mm de hauteur et décalée de 75 mm sur 
tous les côtés par rapport aux dimensions globales 
de la base de la dalle.

Les dimensions 
globales de la base 

de la dalle pour 
ce modèle sont 

telles qu’indiqué 
ci-dessus.

Illustration non à 
l’échelle.

25
75

PLANCHER SURÉLEVÉ
À L’INTÉRIEUR DE L’ABRI

100

75

LES MURS REPOSENT 
SUR CE NIVEAU

POR FAVOR DEIXE UMA AVALIAÇÃO
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INSTRUCTIONS GÉNÉRALES

• Avant de commencer tout assemblage, lisez ces instructions en détail pour bien comprendre les 
méthodes d’assemblage et les détails associés.

• Déballez le carton et identifi ez soigneusement et cochez toutes les pièces par rapport aux pièces 
décrites et illustrées sur les pages “LISTE DE COLISAGE DES COMPOSANTS”.

PRÉPARATION DU CHANTIER

• L’emplacement de la remise doit être de niveau. Une surface inégale peut entraîner un 
désalignement des pièces.
La remise doit être érigée sur une dalle de béton armé et ancrée de manière appropriée illustrée 
à la page « CONSTRUCTION FINALE ».

OUTILS NÉCESSAIRES

REMARQUES DE SÉCURITÉ

• Certaines pièces peuvent avoir des arêtes vives. Il est conseillé de porter des gants lors de la 
manipulation de ces articles et des lunettes de sécurité si vous percez des trous. Des chaussures 
sensibles sont fortement recommandées.

• Ne montez pas votre cabanon dans des conditions venteuses.

• Assurez-vous que la remise est solidement ancrée à une fondation solide immédiatement après la 
fi n de la construction.

• Il est fortement recommandé d’ériger le cabanon avec deux personnes ou plus.

• Ne vous asseyez pas, ne vous tenez pas debout ou ne marchez pas sur le toit de votre remise.

CONSEILLÉ
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ENSEMBLE D’ACCESSOIRES
QTY DESCRIPTION PART # CHK QTY DESCRIPTION PART # CHK

220
8G x 12mm VIS 

AUTOPERCEUSE
À TÊTE CYLINDRIQUE

FAST
096 1

SBS43E POP
RIVET

FAST009 x 50

PACK
12

2 PLAQUE DE
PORTE 12A 1 VERROU

& AGRAFE
FAST
052

6 LA RAINURE
CONNECTEUR CSJ 7

64 mm
CHARNIÈRE

6 TROU

FAST
012A

2 C POIGNÉE
32 mm

FAST
048 2 M4 ÉCROUAVEC INSERT 

EN NYLON
FAST
064

4 M4 X 10 mm
VIS PANNEAU

FAST
060 2 M4 X 25 mm

VIS PANNEAU
FAST
047

2 L-PLAQUE BKT
262 1 RIVETEUSE

À MAIN
RIVET
GUN

1 3mm
FORET DRILL 3 BOULON FAST

006

8 3/16” BOULONS FAST
002 2 BOULON

MORAILLON
FAST
007

8 3/16” ÉCROU AVEC 
INSERT EN NYLON

FAST
003 1 PHILLIPS HD

DRIVER BIT
FAST
038

QTY DESCRIPTION PART # CHK 

2 TÔLE D’ACIER
852 x 773 mm B91

1 TÔLE D’ACIER
852 x 773 mm C67

2 TÔLE D’ACIER
1130 x 329 mm D64

2 TÔLE D’ACIER
1130 x 773 mm Y81

QTY DESCRIPTION PART # CHK 

1 TÔLE D’ACIER
1130 x 773 mm Q32

2 TÔLE D’ACIER
1130 x 773 mm Q33

1 TÔLE D’ACIER
1070 x 773 mm

DOOR
L

1 TÔLE D’ACIER
1070 x 773 mm

DOOR
R

Les largeurs nominales des feuilles sont indiquées, +/- 2 mm est dans la tolérance.
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QTY DESCRIPTION PART # CHK 

2 LA RAINURE
1132 mm C64L

1 LA RAINURE
1132 mm C20L

1 LA RAINURE
1132 mm L67L

1 LA RAINURE
1137 mm D77L

1 LA RAINURE
1137 mm V74L

1 LA RAINURE
392 mm 79AL

1 LA RAINURE
593 mm 61PL

4 LA RAINURE
773 mm 61G

4 LA RAINURE
773 mm 58C

2 LA RAINURE
1070 mm 58Y

1 LE CHAMBRANLE
1176 mm 90AL

1 LE CHAMBRANLE
1120 mm 91A

3 LE CHAMBRANLE
1060 mm 91J

2 LA BORDURE
1130 mm B85

QTY DESCRIPTION PART # CHK 

2 LA RAINURE
1132 mm C64R

1 LA RAINURE
1132 mm C20R

1 LA RAINURE
1132 mm L67R

1 LA RAINURE
1137 mm D77R

1 LA RAINURE
1137 mm V74R

1 LA RAINURE
1176 mm 79AR

LA RAINURE
593 mm 61PR

1 LA RAINURE
1070 mm 58T

1 LA RAINURE
1070 mm 58W

1 LE CHAMBRANLE
392 mm 90AR

1 LE CHAMBRANLE
1090 mm 91S

2 LE CHAMBRANLE
1130 mm 91K

2 LA BORDURE
852 mm R14
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Assemblez ensemble 12 sections de LA RAINURE en utilisant 6 raccords (CSJ) de LA RAINURE.

Veuillez consulter la page suivante pour un guide photo sur la façon d’assembler les LA RAINUREs.

PRÉ-ASSEMBLAGE DES PROFILÉS ÉPISSÉS

REMARQUE : Certains canaux peuvent avoir des trous - 
Vous devrez repercer les trous là où le canal de jonction 
CSJ les recouvre.

2 x C64R
2 x C64L

1 x C20R
1 x C20L

1 x L67R
1 x L67L

1 x D77R
1 x D77L

1 x V74R
1 x V74L

= 2 x C64

= 1 x C20

= 1 x L67

= 1 x D77

= 1 x V74

C64R

C20R

L67R

D77R

V74R

C64L

C20L

L67L

D77L

V74L

LA RAINURE 
CONNECTEUR

“CSJ”
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Guide sur la jonction de canaux épissés
Le texte marqué sur toutes les pièces doit être affi ché du même côté les uns que les autres

Étape 1.
Positionnez les canaux et le 
raccord CSJ de manière à ce 
que le centre du CSJ soit aligné 
avec l’extrémité de chaque ca-
nal à raccorder ensemble.

Étape 2.
Joignez le premier canal au CSJ 
en insérant le centre du CSJ, 
sur un angle, à la fi n du canal 
où le texte JOIN>> est marqué.

Appuyez sur un côté du CSJ 
jusqu’à ce que vous entendiez 
un “click”.

Étape 3.
Joindre le deuxième canal au 
CSJ en positionnant le <<JOIN 
du canal au centre du CSJ, sur 
un angle. Poussez le CSJ dans 
le canal jusqu’à ce que vous 
entendiez un “click”.

Canal terminé.
Les canaux joints devraient 
maintenant ressembler à 
l’image avec le CSJ positionné 
de manière égale à l’intérieur 
des canaux joints.

Percez des trous avec un 
foret de 3 mm dans CSJ pour 
correspondre aux trous dans le 
canal. Le perçage des vis sur les 
canaux joints est effectué après 
que les feuilles sont verrouillées 
sur les canaux épissés.

= =

JOIN>> <<JOIN

CSJ

=

=
JOIN>> J

==

JOIN>> SJ

= =

JOIN>>
<<JOIN

= =

JOIN>> <<JOIN

PROFILÉ EN U ÉPISSÉ FINI

PROFILÉ EN U

Pousser

20mm 15mm

CSJ.

...
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GUIDE D’ASSEMBLAGE SNAPTiTE

Le système d’assemblage Snaptite verrouille les canaux d’extrémité à toutes les feuilles de toit et de 
mur sans avoir besoin d’outils et de fi xations.

Pour assembler chaque panneau, les canaux périmétriques sont fi xés en haut et en bas de chaque 
panneau.
Tapez doucement le canal sur les pattes SNAPTiTE sur la feuille, en travaillant le long de la feuille.

Chaque canal périphérique doit fi nir au ras des bords des feuilles. Appuyez simplement sur le canal 
le long des feuilles jusqu’à ce que chaque extrémité soit parfaitement alignée. Si vous devez retirer 
les canaux des panneaux, faites-les glisser par le côté.

Le canal verrouille le panneau de la remise 
en place sans avoir besoin de vis !

SYMBOLES DE FIXATION

Fixez le canal à la bâche par la méthode 
de fi xation SNAPTiTE.

Joignez les composants avec une seule 
vis à cet endroit seulement, car certains 
canaux ont des trous supplémentaires 
qui ne sont pas nécessaires pour ce 
modèle de remise.

Ne joignez pas encore les composants 
à cet endroit, car les vis peuvent gêner 
l’assemblage ultérieur des autres 
composants.

Joignez les composants ensemble en pré-
perçant les trous en premier. Utilisez un com-
posant comme gabarit pour marquer l’em-
placement des trous et percez avec un foret 
de 3 mm.

rivet pop 3mm

Jeu d’écrous et de boulons de 4 mm.

DSNAPT TEi
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU ARRIÈRE

1. Disposer et superposer les 
feuilles d’une nervure comme 
indiqué.

La feuille Q32 doit être au-
dessus.

2. Assurez-vous que les 
extrémités des feuilles sont 
alignées lors du chevauchement 
avant de continuer.

Utilisez les trous dans la feuille 
supérieure comme gabarit et 
fixez à la feuille en dessous avec 
six vis autotaraudeuses FAST096.

3. Attachez les LA RAINURE 
supérieurs et inférieurs en 
utilisant la méthode SNAP-TiTE.

Assurez-vous que le côté le 
plus court, de 15 mm, des LA 
RAINURE est à l’extérieur du 
revêtement.

Q32

Q33

Q33

FAST096

Check ends a
re flush first

C20

L67
15
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FAST009

FAST012A

La feuille et la 
LA RAINURE 
sont alignées

4. Maintenant que les deux LA 
RAINUREs sont fixées, fixez leurs 
pièces L&R au CSJ avec une vis 
autotaraudeuse FAST096 dans 
chaque trou supérieur - quatre 
vis au total.

ASSEMBLAGE DU PANNEAU ARRIÈRE
CONTINUED

5. Alignez le côté de la tôle 
avec l’extrémité des LA 
RAINUREs et fixez-la avec une 
vis autotaraudeuse FAST096 
à travers le trou dans la LA 
RAINURE.

Faites cela à tous les coins - 
quatre vis au total.

6. Tenez debout le panneau.

Alignez la charnière FAST012A 
avec les trous dans le haut de la 
LA RAINURE.

Assurez-vous que la bosse de 
la charnière est vers le bas et à 
l’extérieur du panneau.

Utilisez une riveteuse et deux 
rivets FAST009 par charnière.

Montez les trois charnières avec 
six rivets au total.

4

5

Mettez le panneau debout 
de sorte que les trous pour 
les charnières soient en haut

‘bosse’ de la charnière
- Ceci complète le panneau arrière -
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU LATÉRAL

1. Orientez La Feuille Y81 
Comme Indiqué.

2. Fixez les la rainure supérieure 
et inférieure en utilisant la 
méthode snap-tite.

Assurez-vous que le côté le plus 
court, 15 mm, de la rainure soit à 
l’extérieur du revêtement.

20

15

Y81

Trouvez les trous de bord de ce côté

61G

61G

B85

FAST096

3. Prenez une lèvre B85 et 
placez-la sur le dessus de la 
feuille et à l’intérieur des deux 
RAINUREs LA. Assurez-vous que 
le côté avec deux trous est vers 
le haut.

Ensuite, en utilisant ces trous et 
les trous d’extrémité dans les 
RAINUREs LA comme gabarit, 
fixez dans la feuille en dessous 
avec quatre vis auto-foreuses 
FAST096.

- Cela termine un panneau latéral - Répétez pour fabriquer le 2ème panneau -

2 NÉCESSAIRES
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU DU COUVERCLE

1. Disposition et chevauchement 
des feuilles d’un rebord tel 
qu’illustré.

La feuille C67 doit être au-dessus 
et orientée de sorte que le trou 
du milieu soit vers l’avant.

2. Assurez-vous que les 
extrémités des feuilles sont 
alignées au chevauchement 
avant de continuer.

Utilisez les trous dans la feuille 
supérieure comme gabarit et 
fixez à la feuille inférieure avec 
quatre vis autotaraudeuses 
FAST096.

3. Fixez les LA RAINUREs avant 
et arrière en utilisant la méthode 
SNAP-TiTE.

Assurez-vous que le côté 
plus court de 15 mm de la LA 
RAINURE est orienté vers le haut 
de la tôle.

C67

B91

B91

FAST096

Ce trou vers l’avant.

Vérifiez d
’abord que les 

V74

D77

20

15
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La tôle et la LA 
RAINURE sont 
alignées.

4. Maintenant que les LA 
RAINUREs sont attachées, fixez 
leurs pièces L&R au CSJ avec un 
rivet pop FAST009 dans chaque 
trou supérieur. Percez d’abord 
les trous avec le foret fourni.

6. Prenez les deux lèvres R14 
et placez-les sur le dessus de la 
tôle et à l’intérieur des deux LA 
RAINUREs. Assurez-vous que le 
côté avec les trous est vers le 
haut.

Ensuite, en utilisant ces trous et 
les trous d’extrémité dans les 
LA RAINUREs comme gabarit, 
fixez dans la tôle en dessous 
avec quatre vis autotaraudeuses 
FAST096 - 8 vis au total.

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DU COUVERCLE
CONTINUED

4

5

5. Alignez le côté de la tôle avec 
l’extrémité des LA RAINUREs et 
fixez avec une vis autotaraudeuse 
FAST096 à travers le trou dans le 
LA RAINURE.

Faites cela à tous les coins - 
quatre vis au total.

R14

R14
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160

Retournez le panneau. Assurez-
vous que le panneau est orienté 
comme indiqué pour l’étape 
suivante.

7. La fixation des entretoises du 
couvercle vient ensuite. Prenez 
deux 91J LE CHAMBRANLEs 
et orientez-les comme indiqué. 
Alignez les trous d’extrémité 
avec le trou central de la feuille 
et fixez-les par en dessous 
du panneau avec une vis 
autoforeuse FAST096.

8. Maintenant que les entretoises 
ont une vis les tenant, nous 
allons sécuriser l’autre extrémité.

A. Positionnez les extrémités de 
chaque 91J encastrées à 160 mm 
comme indiqué ci-dessous.

B. Utilisez le trou dans le 91J 
comme modèle et percez à 
travers la tôle, au milieu des 
cannelures, avec le foret de 3 
mm fourni.

C. Fixez par en dessous avec une 
vis autotaraudeuse FAST096.

Répétez B et C pour les deux 
autres positions indiquées.

4 vis au total.

Ce trou au 
milieu de la 
feuille sera 
utilisé à l’étape 
suivante.

Face inférieure du panneau du couvercle

91J

91J

7

PERCEUSE

- Cela termine le panneau du couvercle -

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DU COUVERCLE
CONTINUED
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20

15

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PORTE 
GAUCHE

1. Orientez la feuille DOORL 
comme indiqué.

Les trous dans la 
feuille sont exagérés à 
des fins illustratives.

2. Attachez les LA RAINUREs 
supérieure et inférieure à l’aide 
de la méthode SNAP-TiTE.

Assurez-vous que le côté 
plus court de 15 mm de la LA 
RAINURE soit à l’extérieur de la 
feuille.

3. Attachez les LA RAINUREs 
gauche et droite.

Assurez-vous que le côté plus 
long de la LA RAINURE, de 20 
mm, soit à l’extérieur.

Insérez le côté de 20 mm de la 
LA RAINURE dans les rainures 
supérieure et inférieure, au-
dessus de la feuille et laissez le 
côté inférieur passer en dessous.

4. Prenez le LE CHAMBRANLE 
91J et insérez-le dans les rainures 
LA RAINURE supérieure et 
inférieure, au-dessus de la LA 
RAINURE 58T.

Ensuite, en utilisant les trous 
supérieurs comme gabarits, fixez 
dans la feuille en dessous avec 
six vis autoforeuses FAST096 par 
côté - 10 vis au total.

20

15

58C

58C

58Y

91J

58T

FAST096

Insérer ce bord

DOOR
L



Absco Industries Assembly Instruction Manual

ABSCO BIN COVER
MODEL: 2308WBCK-PTX
2.27m W x 0.85m D x 1.15m H

Model: 2308WBCK-PTX 1.1 15    18/4/24

5. Fixez la plaque de porte 
12A à la feuille avec six vis 
autotaraudeuses FAST096.

6. Fixez les charnières.

Utilisez le foret fourni de 3 mm 
pour percer à travers les trous 
existants de LA RAINURE dans la 
feuille à l’arrière.

Alignez la charnière FAST012A 
avec ces trous.

Utilisez un riveteur et trois rivets 
FAST009 par charnière.

‘Bosse’ de la 
charnière vers 
l’extérieur.

Intérieur d
u 

panneau de 

porte

7. Retournez le panneau comme 
illustré.

Fixez tous les coins avec des 
rivets pop FAST009.

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PORTE 
GAUCHE
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8. Nous allons maintenant 
installer le renfort de porte 91A à 
l’intérieur de la porte.

Alignez les trous dans le renfort 
avec les trous dans la porte.

Assurez-vous de rentrer les deux 
extrémités du renfort dans les 
RAINUREs qui encadrent la 
porte.

Fixez depuis le dessous avec 
cinq vis autotaraudeuses 
FAST096.

9. Fixation des loquets.

Le loquet supérieur est fixé avec 
deux vis autoperceuses dans la 
RAINURE.

Le loquet inférieur est fixé avec 
quatre boulons FAST002 et 
écrous nylock FAST003 à travers 
les trous de la plaque de porte.

Assurez-vous d’insérer le boulon 
depuis l’extérieur et de maintenir 
l’écrou à l’intérieur.

91A

Côté LA 
RAINURE

Bas LA RAINURE 
dans le coin

FAST002 FAST003

- Ceci termine le panneau de porte gauche -

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PORTE 
GAUCHE
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PORTE DROIT 1. Orienter la feuille de porte 
comme indiqué.

2. Fixez les rainures supérieure et 
inférieure en utilisant la méthode 
snap-tite.

Assurez-vous que le côté court 
de la rainure est à l’extérieur de 
la feuille.

3. Fixez les rainures gauche et 
droite.

Assurez-vous d’avoir le côté 
le plus long de la rainure à 
l’extérieur.

Insérez le côté de 20 mm de 
la rainure dans les rainures 
supérieure et inférieure, sur le 
dessus de la feuille, et laissez le 
côté inférieur passer en dessous.

4. Ensuite, en utilisant les trous 
de la rainure LA comme gabarit, 
fixez dans la feuille en dessous 
avec six vis autotaraudeuses 
FAST096 par côté - 10 vis au 
total.

20

15

FAST096

58C

58C
DOOR

R

20

15

58Y
58W

Les trous de la feuille 
sont exagérés à des 
fins illustratives.
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5. D’abord, fixez la plaque de 
porte 12A à travers la paire de 
trous dans la feuille avec deux 
vis autotaraudeuses FAST096 à 
l’emplacement indiqué.

Ensuite, alignez le verrou avec 
les quatre autres trous restants 
dans la plaque de porte et 
fixez-le dans la feuille en 
dessous avec quatre autres vis 

6. Attachons les charnières.

Utilisez le foret fourni de 3 mm 
pour percer à travers les trous 
existants de LA RAINURE dans la 
feuille arrière.

Alignez la charnière FAST012A 
avec ces trous.

Utilisez une riveteuse et trois 
rivets FAST009 par charnière.

La “bosse” de 
la charnière 
doit être 
orientée vers 
l’extérieur.

Intérieur du 

panneau de 
porte

Faites d’abord 
ces deux-là.

7. Retournez le panneau comme 
indiqué.

Fixez les coins avec des rivets 
pop FAST009.

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PORTE DROIT



Absco Industries Assembly Instruction Manual

ABSCO BIN COVER
MODEL: 2308WBCK-PTX
2.27m W x 0.85m D x 1.15m H

Model: 2308WBCK-PTX 1.1 19    18/4/24

8. Maintenant, nous allons 
fixer le renfort de porte 91S à 
l’intérieur de la porte.

Alignez les trous dans le renfort 
avec les trois trous dans la porte.

Fixez par-dessous avec trois vis 
autoforeuses FAST096.

91S

- Cela termine le panneau de porte droit -

9. Enfin, utilisez les deux derniers 
trous dans le 91S comme modèle 
et percez à travers la tôle avec le 
foret de 3 mm fourni.

Fixez par-dessous avec deux vis 
autoforeuses FAST096.

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PORTE DROIT
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU AVANT

1. Prenez une feuille étroite D64 
et orientez-la soigneusement 
comme indiqué, avec le bord 
brut sur la gauche. Un 91K LE 
CHAMBRANLE couvrira ce bord, 
avec le côté comportant six trous 
sur le dessus de la feuille.

2. Align the ends of the LE 
CHAMBRANLE and sheet 
and use the holes in the LE 
CHAMBRANLE as a template 
and fasten it to the sheeting 
beneath with four self drilling 
screws.

3. Répétez les étapes 1 et 2 pour 
en faire un autre.

91K

D64

Bord brut - manipulez avec précaution

Vérifiez 

d’abord que 

les e
xtré

mités 

sont alignées

4. Placez ces deux feuilles avec 
les LE CHAMBRANLEs se faisant 
face comme indiqué.

Alignez les trous dans les pièces 
et fixez les LA RAINUREs en 
utilisant la méthode SNAP-TiTE.

Le côté plus long de 20 mm de 
la LA RAINURE va dans la fente à 
l’extrémité du LE CHAMBRANLE.

Fixez avec une vis autoforeuse 
FAST096 à chaque extrémité des 
deux LE CHAMBRANLEs - quatre 
au total.

Alignez ces trous

C64

C64
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU 
AVANT

5. Ensuite, il s’agit des LE 
CHAMBRANLE supérieurs 
de la porte. Orientez le LE 
CHAMBRANLE supérieur 
90AR de manière à ce que le 
côté du LE CHAMBRANLE 
entre dans la fente et faites-
le glisser vers le haut dans 
la RAINURE LA supérieure. 
Alignez le trou d’extrémité du 
LE CHAMBRANLE avec le trou 
correspondant dans la RAINURE 
LA et fixez-le avec une vis 
autotaraudeuse FAST096.

D’autres trous entre ces pièces 
s’aligneront, fixez-les avec 
d’autres vis autotaraudeuses 
FAST096. Répétez cela 
pour l’autre côté.with LE 
CHAMBRANLE 90AL.

6. Passons maintenant au bas de 
l’encadrement de porte.

Orientez le côté de 20 mm de la 
LA RAINURE 79AL de sorte qu’il 
entre dans la rainure inférieure.

Alignez le trou d’extrémité de 
la LA RAINURE avec le trou 
correspondant et fixez-le avec 
une vis autotaraudeuse FAST096.

D’autres trous entre ces pièces 
s’aligneront, fixez-les avec 
d’autres vis autotaraudeuses 
FAST096.

Répétez cela pour l’autre côté 
avec 79AR.

90AL

LE CHAMBRANLE se
 

gliss
e su

r le
 côté du LE 

CHAMBRANLE

Aligner ces trous

LE CHAMBRANLE 

va à l’in
térieur d

e la 

RAINURE LA su
périeure

Alignez ces trous

79AL

79AR

90AR
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7. Assurez-vous de fixer les 
pièces gauche et droite des 
LA RAINUREs supérieure et 
inférieure au CSJ avec une vis 
auto-foreuse FAST096 dans 
chaque trou supérieur - quatre 
vis au total.

8. Retournez le panneau pour 
terminer la fixation avec des vis 
auto-foreuses FAST096 à travers 
les trous alignés.

Ajoutez-en une dans chaque coin 
de l’encadrement de la porte 
tenant les LE CHAMBRANLEs 
charnières aux LA RAINURE 
supérieure et inférieure - quatre 
vis au total.

Ajoutez deux vis au point médian 
sur la LA RAINURE inférieure 
dans le CSJ.

Intérieur d
u 

panneau avant

- Cela complète le panneau avant -

ASSEMBLAGE DU PANNEAU 
AVANT
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INSTALLATION DU PANNEAU DE PORTE

Attachez les portes au panneau 
avant.

Vous devrez à nouveau retourner 
le panneau avant.

Nous commencerons avec le 
panneau de porte droit.

1. Utilisez la mèche de perceuse 
de 3 mm fournie et percez à 
travers les trous existants du 
CHAMBRANLE et dans la feuille 
derrière.

2. Placez la porte en position 
ouverte de sorte que les 
charnières pendent au-dessus 
de leurs trous correspondants. 
Alignez-les et utilisez un riveteur 
pop ainsi que trois rivets 
FAST009 par charnière - six rivets 
au total.

3. Répétez ces étapes pour le 
panneau de porte gauche.

Intérieur d
e la 

porte
 droite

Panneau avant

IIntérieur d
e la 

porte
 gauche

- Cela termine l’installation du panneau de porte -
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ASSEMBLAGE DES PANNEAUX MURAUX

Les parois latérales 
s’insèrent dans 
les découpes des 
rainures latérales 
des parois avant et 
arrière.

1. Fixez le mur avant aux parois 
latérales.

Ouvrez les portes pour que le 
panneau avant se tienne debout 
de lui-même.

Le rebord de la paroi latérale 
coulisse dans les LA RAINUREs 
supérieures et inférieures du mur 
avant, devant la feuille.

Alignez les trous dans la LA 
RAINURE supérieure et fixez 
avec un rivet pop FAST009.

Fixez avec trois vis 
autotaraudeuses FAST096 à 
travers les trous de guidage et 
dans la feuille du panneau avant.

2. Répétez pour l’autre paroi 
latérale.

3. Utilisez les trous dans les 
panneaux latéraux comme 
modèle pour fixer le panneau 
arrière au panneau latéral avec 3 
vis autotaraudeuses FAST096 par 
côté - six au total.
Prépercez-les en utilisant le foret 
de 3 mm depuis l’intérieur.

RAINURE 
LATÉRALE
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VERROU ET ÉQUERRES DE COIN LA RAINURE 61PR va sur le 
côté droit et 61PL va sur le côté 
gauche.

1.  Alignez le trou de pivot 
existant avec le trou à l’extrémité 
de la LA RAINURE et fixez-le 
avec une vis comme illustré.

2. Répétez pour l’autre côté.

2. Quand il n’est pas utilisé, le support de 
couvercle repose sur la vis de 25 mm.

3. Mesurez 25 mm vers le bas et faites un 
trou de 4 mm dans le panneau de la paroi 
latérale.

4. De l’extérieur, enfoncez une vis M4 
FAST047 de 25 mm de long à travers le 
trou et fixez-la avec un écrou hexagonal.

5. Répétez cette opération de l’autre côté.

6. Positionnez l’équerre d’angle comme 
indiqué, sur le dessus du mur avant et 
latéral.

7. Vérifiez que les murs sont d’équerre, 
puis fixez-les avec quatre rivets aveugles 
FAST009 à travers les trous de l’équerre.

Pré-percez dans les LA RAINUREs 
supérieures avec un foret de 3 mm DRILL 
avant de riveter.

8. Répétez cette opération de l’autre 
côté.

61PR

61PL

Trou
de pivot

61PR

25

Paroi latérale

Support 
de 

couvercle

Repose du support
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INSTALLATION DU PANNEAU DE 
COUVERCLE Il est essentiel que les murs 

soient d’équerre avant de 
procéder.

1. Placez le couvercle sur le 
dessus des murs.

Assurez-vous que le couvercle 
est orienté de manière à ce 
que le renfort soit comme sur la 
photo.

2. Utilisez le foret de 3 mm 
fourni et percez à travers les 
trous existants de la RAINURE 
de couvercle et dans le CSJ et 
la feuille derrière à tous les trois 
emplacements. 

3. Alignez les charnières sur 
le mur arrière avec ces trous 
et fixez-les avec deux rivets 
aveugles FAST009 par charnière - 
Six rivets aveugles au total.

Mur arriè
re

Panneau du couvercle

Remplacez cette vis supérieure 
par un rivet aveugle pour 
éliminer un éventuel point 
d’accrochage.
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Fixez les deux loquets de 
verrouillage :

1. Prenez un loquet, placez-le 
sur le bord de la porte gauche et 
centrez-le sur l’arbre du verrou 
du volet droit.

Utilisez deux vis autoperceuses 
FAST096 pour le fixer.

2. Le deuxième loquet est placé 
à l’intérieur du panneau avant 
pour le bas du verrou du volet 
gauche.

Placez-le sur la LA RAINURE 
inférieure et centrez-le sur l’arbre 
du verrou.

Utilisez deux vis autoperceuses.

NOTE : Si vous utilisez un 
accessoire de rampe, n’installez 
pas ce loquet.

Percez plutôt un trou de 10 mm 
à l’endroit où la vis frappe la 
rampe.

3. Trouvez un emplacement sur le panneau 
avant et le couvercle et testez l’ajustement 
du loquet et de la gâche FAST052.

A. Fixez le loquet à l’underside du 
couvercle en perçant avec le foret 
fourni DRILL et en utilisant des rivets 
pop FAST009 depuis le dessus.

B. Fixez le verrou à la façade avec 
deux rivets pop, percez d’abord avec 
un foret de 3 mm DRILL.

Vue intérieure du volet g
auche

CROCHETS ET LOQUET DE 
PORTE
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Poignées de levage du bac 
Utilisez-les comme point 
d’attache pour une corde afin 
que lorsque vous ouvrez le 
couvercle, les couvercles des 
bacs s’ouvrent également.

1. Trouvez un emplacement 
le long du couvercle qui sera 
proche des poignées de votre 
bac. Nous allons les positionner 
là où le revêtement du couvercle 
se chevauche.

2. Faites deux marques par 
poignée, une en retrait de 160 
mm du bord avant du couvercle 
et une autre à 32 mm de là.

3. Percez à travers ces marques 
avec un foret de 4 mm.

4. Alignez les trous de montage 
de la poignée “C” FAST048 et 
fixez avec deux vis M4 FAST060 
de 10 mm de longueur depuis 
l’extérieur.

Ancrage

Chaque ancre se compose 
d’un écrou, d’un boulon, d’un 
dynabolt et d’un angle en acier.

1. Percez un trou de 10 mm dans 
la plaque murale.

2. Percez un trou de 10 mm dans 
la dalle de béton.

3. Positionnez l’angle en acier.

4. Placez le dynabolt dans le trou 
de béton et serrez-le.

5. Fixez l’angle en acier à la 
plaque murale à l’aide de l’écrou 
et du boulon.

160

32

Boulon et 
écrou M10

Angle 
en acier

Dynabolt

Dalle de 
béton

Tôle 
de 

mur

Emplacement 
des 4 ancres

AVANT
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Directives de stockage Absco Sheds

• Absco Sheds est conçu pour résister aux intempéries dans des conditions météorologiques normales. En cas 
de conditions météorologiques extrêmes telles que de fortes pluies, combinées à de fortes rafales de vent, 
le faîtage, les joints de tôles, les fi xations par vis, etc., peuvent présenter des déformations mineures qui 
peuvent permettre une certaine entrée d’eau. Ces zones doivent être vérifi ées régulièrement pour s’assurer 
qu’une résistance et une protection maximales sont maintenues.

• D’autres conditions météorologiques telles que la chaleur extrême et le froid extrême, l’air humide ou sec 
peuvent infl uencer les effets de l’humidité du sol en béton et/ou de la condensation sur la face inférieure 
des tôles de toit.

• Les abris Absco et les unités de stockage sont principalement utilisés pour le stockage d’équipements de 
jardin tels que les tondeuses à gazon, les brouettes, les outils de jardin, etc. /ou empilés au-dessus du sol 
en béton sur des lattes de bois.

• Des mastics imperméables peuvent être utilisés pour offrir une protection supplémentaire, le cas échéant, 
autour des joints et des fi xations à vis, tout comme les joints de porte en caoutchouc et d’autres produits 
disponibles dans la plupart des magasins de quincaillerie.

• La mise en place de scellants étanches (silicone) entre la base de la remise et la dalle de béton n’est pas 
recommandée, car ce processus peut avoir un effet inverse, empêchant l’excès d’eau de s’échapper, 
entraînant une accumulation d’eau et son piégeage à l’intérieur de la remise.

• Absco n’accepte aucune responsabilité pour l’entrée d’eau, l’humidité du sol, la condensation ou l’état du 
contenu à l’intérieur de votre bâtiment en acier Absco résultant de l’une des conditions météorologiques 
susmentionnées.

6-12 Activity St, Acacia Ridge QLD 4110
PO Box 119, Acacia Ridge QLD 4110

AU: 1800 029 701
N Z: 0800 466 444

admin@absco.com.au
www.abscosheds.com.au


